ORLANDO FURIOSO.

De nuevo. enm su coreel, veloz se’ aleja,,
Y atras los vientes y las olas deja.
No dudo que, en el resto del invierno,
Hazanas consumara
Dignas de fama y de loor eterno; |
Mas su modestia igual & sllz,nliznuedo
fundo. silencio sepultolas.
I]?; ggopues mi culpa si narrar no p'uedtl)as
Las que, su esfuerzo consumando a: solas,
Nadie sabrd jamas; pues sus Er(::‘:it?;msn
sus testigos solo eran noterias. t
Poll;‘a?; ste suapo pues ; mas, cuando al signo
De Aries el padre de la luz llegando,
Doro de nuevo la celeste esfena,
Y Céfiro beni%nodul Sileea
rné. con la dulee pri gl
g?ltt?)nces fué cuando & la pan se vieren
De la tierra flotar las flores nuevas
Y del valor del paladin las p.rt;ebas..
Del llano- al valle, solo ¥ a_ﬂ;g:do 4
icuiendo va. su fatigade viaje, )
F(’llfanda salir del bosque oye un gemido.
Toma el hierro, al momt_ento .
Y su corcel empuja hacia el paraje
De do sale la voz‘;L mas ya la. mia
ehil y, ronca siento. :
ggrmigidme, sefior, que tome aliento.

>

CANTO XII.

CANTO XI1.

Entrase Orlando en el nuevo pafacio encantado de Aflante. —
Encuentra alli 4 varios guerreros. — Portentosos efectog
del anillo de Angélica, — Huyese esta por les hesques. —
Rifien Orlando y Ferragut. — Curiosas discusionesentre estos

dos guerreros y. Sacripante, — Angglica desata. v ser lleva o
pe este guerrero dos huestes de
22'a una cueva y encuentra dentro, de ella

velmo de Orlando. — Rom
sarracenos. — Lle
é dos mujeres.

Cuando, al volver de 1a region Idea
Al valle solitario
Donde al gigante altivo Y temerario
Los lomos bruma Ia montaiia Etnea,
De su hija cara descubrir no pudo
Céres la huella, crudo
Fue su dolor, En su fafal despecho
Desgarra sin piedad su hermoso pecho,
Y arrancando dos pinos ,
Que: enciende: en las cavernas de Vuleano,
Uno de- elfos' agita en eada mano,
Y en su carro, arrastrado por serpientes ,
Del monte corre al llano,
Selvas registra, estanques y torrentes
Y la tierra y el mar, y, desde el mundo,
Baja en su busca al' Tartaro profundo.

Lo mismo Orlando, en su ferviente anhelo
De encontrar 4 su Angélica, corrido
Hubiera el mar, la tierra, el aire, el cielo,
Y del eterno olvido,

Cual Céres, descendiera & las mansiones
Si su carro tuviera y sus dragones,

Mas noTos tiene; y 4 caballo agora,
Agora & pi¢, buseando & la que adora,
La Francia recorri6. Luego la Espaiia
Piensa ver y la Ttalia y la Alemaiia,
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sar en seguida s
Eapxgr que 1‘1g1ge en torno del }u_mlda.
Pensando el héroe caminahfl en e.s.tn_.
Cuando 4 turbar sus reflexiones viene
Una doliente voz. Avanza presto,

Y ante sus 0jos un guerrero nota
Que sobre un gran corcel lijero trota,
Llevandose por fuerza una doncella
Que afligida parece cuanto bella.

Solloza aquesta, agitase, ¥ llamando
Al valeroso Orlando, Adl
Implora su favor. Ver ‘se_imagma.
El conde 4 la que su animo fascina,
Ciego pues de furor, con VOZ tremenda
Al caballero amenazando , gritas
Y abandonando & su corcel la. r.mnda,
Con la espuela tras él lo precipita.

Atento aquel 4 conseryar Su presa,
Nada responde , y por la selva espesa,
Que asorda de su victima el 1amen_t(),
Corre que apeénas le alcanzara_e} viento.
Asi corriendo el conde 4 un sitio llega
Do un palacio magnifico se e!eva,
Cuvos muros , de jaspes fahricados,
Por habil diestra fueron cincelados.
Por una puerta guarnecida de. oro,
Con la dama, el malvado se introduce
En el bello palacio. Bridadoro

A su seiior hasta el umbral conduce.
pasalo Orlando, en el aleazar entra; .
Mas ni al raptor ni a la doncella encuentra ;
Y del arzon saltando, los salones,

Los porticos explora, los retretes

De la estancia inferior. De alli viniendo
Al piso superior, sin mayor fruto,

Sus camaras recorre y gabinetes.

De seda y oro recamados lechos

En ellos ve, Cortinas y tapetes

CANTO XII

Los muros y los techos
Y el pavimento encubren; mas no ofusca
Belleza tanta al paladin, que ansioso
Solo al raptor de la doncella busca.
Miéntras asi por una y otra parte
Dirige inquieto el paso,
Al rey de Seribania, a Brandimarte ,
A Ferragut encuentra, y al Circaso
Vagando por la estancia, a cuyo dueiio
Todos ellos arguyen
De fraude, de traicion, de robo ¢ trama.
De su bridon los unos, de su dama
La pérdida los otros le atribuyen;
Cual este objeto y cual aquel reclama,
Y mientra asi los dias y los meses
En triste carcel sepultados moran,
Como y de quien son victimas ignoran.
Luego que del palacio ha recorrido
En vano cada estancia
Mas de una vez el conde, y persunadido
De que a4 perder su tiempo se exponia
Si en seguir se obstinaba a la que, acaso,
Léjos ya dél con su raptor corria,
Desciende al verde prado
De que se halla el palacio circundado.
Miéntras, en torno dél mil vueltas dando
Por descubrir del fugitivo el curso,
Recientes huellas en buscar se afana,
Salir de una ventana
Piensa una voz oir. De su senora
Escuchar se figura el eco blando
Que , asi diciendo, su socorro implora :
« ¢ Con que, en presencia de mi fiel Orlando,
« A manos de un ladron veré perdida
« La joya virginal que me es mas cara,
Mil veces mas, que la anima y la vida?
Antes, sefior, la muerte
Que verme expuesta a tan terrible suerte. »
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Alza la vista Orlando; de la virgen,
Cuya voz escucho, ver se figura
La faz resplandeciente de hermosura ;
Y en ansia nueva ardiendo, cada pieza
Una vez y otra & recorrer empieza.
De cuando en cuando, empero, se detiene,
Y, sin poder saber de donde viene,
La voz de nuevo escucha de la dama
Que su favor y proteccion reclama.

Pero volvamos a Roger. Ya dije
Cual, por sendero angosto y desusado,
Tras del raptor al prado se dirige
Do, si no me equivoco,
Era venido Orlando hacia poco.
Al llegar al aleazar, afanado
Siguiendo al vil, en sus salones enira
Roger, mas no le encuentra.
Cuatro , seis veces, cual Orlando entonces
Hasta los sitios mas seeretos huseca,

Sin comprender en donde

Con la doncella su raptor se esconde;

Y va el paso a dirigir va hacia la selva
Cuando una voz, cual la que oyera el conde,
Le hace que al punto hacia el aleazar vuelva,

La misma faz, la misma voz, que iluso
Tomoé por las de Angélica el de Anglante,
Por la voz y la faz de Bradamante

Toma Roger. Igual error, confuso,

Al rey Gradaso deja, & Sacripante,

A Ferraguf y a euantos

A los nuevos encanfos

Sucumbieron de Atlante.

Tnquieto por Roger, y de su estrelia
Temiendo siempre el poderoso influjo,

El sabio viejo & esta morada bella,

¥ antes 4 la de Alcina, le condujo.
Frustrado al ver dos veces su trabajo
Alli de Carlos, con Roger atrajo

CANTO XII.

A los héroes de fama esclarecids

Que hacer pudieran peligrar su vida:
Y eon tal fin solicito detiene '
A tantos en su carcel, do no hay goce
Que sus almas no ocupe ¢ no enajens,

Ya dije cual Angélica, provista
Del anillo preeioso que & la vista
Mas perspicaz la escende,

Y ante el cual no hay eneanto que resista,
Vestida y restaurada en el albergue

Del pastor, retornar se proponia-‘

Al bello reino donde nace el dia.

Su corazon de Orlande y Sacripante
Desdena la pasion; teniendo empero
En su larga y molesta eorvevia
Que dirigir por tanto pueblo el paso,
Hallar desea escolta y compaiiia.
Ansiosa , pues, al uno @ ofro amante
Buscando va. Fortuna al fin Ja guia
Al sitio donde Orlando, Sacripante,
Ferragut v Gradaso i
Presos estaban en. poder de Atlante.

Envuelta en la virtud del raro anillo,
Invisible penetra en el custillo
Do a sus amantes ve que, por el arte
Del mago alucinados, de esta parte
A aquelia van buseandola. Indecisa
La virgen al mirarlos, no se atreve
A resolver si al paladin de Anglante,
O al rey circaso descubrirse debe.
Con' su valor Orlando, bien lo sabe,
De mas de un riesgo grave
Libertaria sabra; mas tambien teme
Que, en sefor erigiéndose, no guiera
Volver solo al' Ocaso
Cuando ella su apoya no requiera,
Mientras déeil, sumiso
Por cumplir sus mandatos, el cireaso
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Renunciara 4 su amor y al paraiso.

Por &l pues se decide, De su boea
Quita el magico anillo; ¥ miéntras cierta
Pensaba estar de que iba 4 ser tan solo
Por Sacripante vista , descubierta

Fué por Orlando y Ferragut. Cargados
Con el yelmo, el broquel y la loriga,
Que nunca abandonabap, Pt ‘
Todos, buscando 4 su invisible amiga ,
Por el palacio sin cesar giraban.
Desnuda solamente

Mostraba Ferragut la altiva frente,

Que jurd no cubrir con otro yelmo
Que aquel que de Troyano

Aarancé Orlando al infeliz hermano.

No sospechaba el moro en este instante
Tener tan cerca al paladin de Anglante,
Ni este pensar podia 4
Que ante su vista a Ferragut temia.

Un encanto secreto ;

A cada cual cegando, le impedia
Reconocer a4 los demas. Armados
Todos, cual dije, del broquel y el peto,
Confundidos vagaban. Ensillados

Y prestos sus corceles, :
Pendiente el freno del corazon, comian
En una estancia proxima & la entrada,
Bien provista de yerba y de ceb‘ada.
Imposible era pues al mago entonces
Estorbar a los héroes que montasen,
Ni que, por ir en pos de su adorada ,
Del espléndido alcazar se alejasen.

La dama en tanto, al verse persegmda
A un tiempo por los fres, que separados
Por escolta aceptara agradecida,

Corre veloz; y asi que del palacio
Se ve distante el suficiente espacio
Para que obrar sobre ningun caudillo

CANTO XII,

Sus encantos el magico pudiera,
Abandonando su intencion primera
De requerir su escolta y compania,
Se pone entre los labios el anillo ;
A los ojos de todos desparece,

Y su ilusion de nuevo desvanece.

Cual can que, en medio 4 su veloz carrera,
En honda madriguera

Sumirse ve la timida raposa,

Por la selva espaciosa

Vagan asi los héroes confundidos;

Y, tomando por fin la sola via

Que por alli descubren, 4 porfia

Sus bridones empujan , persuadidos

De que marchar por otra no podia

La dama a quien su afan va persiguiendo.
Invisible ella en tanto, deteniendo

De su alfana el correr, atras se queda;

Y, de su ciega obstinacion riyendo,

Sus esfuerzos indtiles observa,
Asi corriendo, llegan 4 un paraje

Do se pierde el sendero entre la yerba,

Cuando, lleno de angustia y de coraje,

Ferragut, cuya frente

Cinera dignamente

Entre los mas altivos la corona :

« Dejadme solo, » grita con voz fuerte

« Dejadme al punto si temeis la muerte,

« Que es de mi amor desdoro

« Veros seguir conmigo 4 la que adoro. »
—«¢Qué, » dice el conde Orlando a Sacripante,

« Qué mas dijera ese hablador villano

« A la mas vil ramera

« Que rueca hizo girar nunca en su mano ? »

Y a Ferragut volviéndose en seguida,

« Bestia feroz, le dice, si a tu labio

« Acabar esa frase he permitido,

« Fué por no hacer 4 mi renombre agravio.
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« Gon quien sin yelmo esta , yo no me mide. »

—«jPorqué mostrarte,» ¢l musulman responde,
De lo que nada 2 mi me importa, inquieto?
Solo y sin yelmo # sostener lo dicho ;
Contra vosotros dos me comprometo. —
—« { Ah! por Dios ,» dice a Sacripante el conde,
Por Dios tu yelmo & ese arrogante presta,
A quien va a ser su insensatez funesta, » —
— «No sé cual de nosotros en tal caso
Fuera el mas loco, » dicele el tircaso.

. Si tu demanda te parece honesta,

Préstale el tayo ti, que & dar castigo,

« Cual th, vo 4 ese frenético me obligo. » —
— « Necios, » replica Ferragut, (acaso

¢ Dudais de que si un yelmo yo quisiera,

« No hubiera ya, de bueno o de mal grado,

¢ De aquesos vuestras sienes despojado ?

. Si asi no lo hice ya, fué que ante el cielo

¢ Por voto me he obligado

¢ A cenir solo aquel que en Asprononte

« El conde Orlando arrebatara a Almonte.

— « ¢ Como? » interrumpe con sonrisa
El principe de Anglante : « ¢ por venftura.
Solo y sin yelmo, prensas ser bastante
A alcanzar el del hijo de Agolante’

No, no; mas bien de Orlando ante Ia visla,
Desde el eabello hasta los pies , temblaras:

- Y, 1&jos de emprender esa conguista.,

« Hasta 4 tus propias armas renunciaras. —
— « ;Qué! » replica €l altivo sarraceno,

¢ ;A Orlando en mil encuentros no he vencido

¢ Y en mi poder sus armas no he tenido ?

¢ Si el yelmo no guardé, fué que propuesto
Entonces no me habia
El plan que espero realizar bien presto. » —
Mientes, vil impostor, mientes mil veces, >

Lleno de furia le mterrampe ‘el conde.

« ;Cuando , dime, ni donde

b

S




TELLIER | DEL o Qe ==
Combate entre Orlando y Ferragut. (T. I, p.

CANTO XIL

Has venido 4 las manos con Orlando?
« Orlando , ese guerrero en cuyva mengna

Solt6 la indiserecion tu torpe lengua,

Ese soy yo, yo misme, el que arrancarte
« Se propone las armas que aqui vistes

Si en tu impostura insolita persistes.

« Yenlaja alguna sobre ti no quiero, »
Dice : deslaza el yelmo, que de un haya
A una rama suspende, y el acero
Contra el moro dirige. No desmaya
El musulman, que, sa broquel alzando ,
Los golpes para que redobla Orlando.
Mas recia lid no vié jamas natura.

En ardimiento iguales ,

En destreza y poder los dos rivales,
De sus cotas buscaban la juntura,

Y sin cesar tornaban sus corceles,
Oponiendo a la espada los broqueles,

No sé, serior, si referido os levo
Cual fuese, en todo el busto,
Invulnerable el musulman robuste ,
Excepto en aquel punto reducido
Por donde toma de la vida €l eebo
El nifio no nacido ;

Punto que hasta su muerte

Llevo por tanto el moro protegido
Con siete chapas del metal mas fuerte,
Dara mas que el diamante

La piel era asimismo del de Anglante,
Que penetrar el hierro

Solo en las plantas de los pies podia,
Por eso resguardada aquella parte
Llevaba siempre con esmero y arte.
De adorno , pues, mas bien que de defensa,
Su fuerte cota a cada cual servia.
Sobre ellas 4 la vez los dos guerreros
Vibraban furibundos sus aceres,
Miéntras que Sacripante de la dama,




